EUROPEISKA Bryssel den 31 mars 2005 (11.4)

UNIONENS RAD (OR. fr)
7684/05
PUBLIC 2
NOT
Arende: MANATLIG FORTECKNING OVER RADETS RATTSAKTER
FEBRUARI 2005

Detta dokument innehéller foljande:

— I bilaga I en forteckning 6ver de slutliga rittsakter som antogs av radet under februari 2005.
Forteckningen atfoljs av uttalanden till protokollet som ar offentliga (bilaga II); dér anges
dven eventuella roster mot, nedlagda rdster, rostmotiveringar samt rostningsregler.

— I bilaga III en forteckning dver Gvriga réttsakter' som antogs av radet under februari 2005
och, i1 forekommande fall, omrdstningsresultat, rostmotivering och uttalanden som radet har
beslutat offentliggora.

Detta dokument dr ocksa atkomligt via Internetadressen http://ue.eu.int, under rubriken
"Handlingar", "Forteckningar over radets rittsakter".

Det bor noteras att endast de protokoll som avser slutligt antagande av réttsakter dger
giltighet. Utdrag ur de berdrda protokollen kan fas fran avdelningen for 6ppenhet, adress
transparency(@consilium.eu.int.

! Med undantag av vissa réttsakter med begransad rickvidd, sdsom beslut i procedurfragor,

utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella 6verenskommelser och
beslut om enskilda punkter i budgeten osv.
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BILAGA I

FEBRUARI 2005

SLUTLIGA RATTSAKTER

ANTAGNA TEXTER

UTTALANDEN

. OMROSTNINGAR/
ROSTMOTIVERINGAR OCH
ROSTNINGSREGLER

2638:e motet i ridet (ekonomiska och finansiella frigor)
den 17 februari 2005

Rédets direktiv om dndring av direktiv 90/434/EEG om ett
gemensamt beskattningssystem for fusion, fission, éverforing
av tillgangar och utbyte av aktier eller andelar som beror
bolag i olika medlemsstater

Rédets beslut om bemyndigande for Forenade kungariket att
tillampa en befrielse fran klimatfordndringsskatten for
lagvardigt fast brinsle i enlighet med artikel 19 i

direktiv 2003/96/EG

Rédets forordning om dndring av forordning (EG)

nr 866/2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10
till anslutningsakten nér det géller jordbruk och lattnader for
personer som passerar linjen

Rédets forordning om dndring av férordning (EG) nr 88/98
vad géller utvidgningen av tralférbudet till polskt vatten

16276/7/04 REV 7

5663/05

+REV 1 (It)

6236/05

5602/05

1/05, 2/05

3/05

Enhéllighet

Enhéllighet

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet
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FEBRUARI 2005

SLUTLIGA RATTSAKTER

ANTAGNA TEXTER

_ OMROSTNINGAR/
UTTALANDEN ROSTMOTIVERINGAR OCH
ROSTNINGSREGLER

2639:e motet i radet (utbildning, ungdom och kultur)
i Bryssel den 21 februari 2005

Europaparlamentets och radets direktiv om dndring av
direktiv 94/62/EG om forpackningar och forpackningsavfall

Rittsakt antagen efter andra behandlingen i
Europaparlamentet enligt medbeslutandeforfarandet

Europaparlamentets och radets beslut om andring av

beslut 1419/1999/EG om att inrétta en gemenskapsétgérd for
evenemanget "Europeisk kulturhuvudstad" for aren 2005

till 2019 (22.2.2005)

Rittsakt antagen efter andra behandlingen i
Europaparlamentet enligt medbeslutandeforfarandet

Europaparlamentets och radets forordning om éndring av
radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inréttandet av en
tullkodex for gemenskapen (23.2.2005)

PE-CON'S 3601/05
+COR 1 (pt)

Ref.
Dok. 6612/05

Ref.
Dok. 6619/05

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet
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FEBRUARI 2005

. _ OMROSTNINGAR/
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN ROSTMOTIVERINGAR OCH
ROSTNINGSREGLER
2642:a motet i radet (rittsliga och inrikes fragor)
den 24 februari 2005
Rédets rambeslut om angrepp mot informationssystem 15010/04 4/05 Enhillighet
+ COR 1 (de)
+ REV 1 (es)
Rédets rambeslut om forverkande av vinning, hjdlpmedel och | 14648/04 Enhillighet
egendom som hérror fran brott + COR 1 (es)
+ COR 2
+ COR 3 (da)
+REV 1 (sl)
+ REV 2 (pl)
Rédets rambeslut om tillimpning av principen om 6msesidigt | 6838/04 5/05, 6/05, 7/05, 8/05, Enhillighet
erkdnnande pé botesstraff + COR 1 (de) 9/05, 10/05, 11/05,
+ COR 2 (sv) 12/05, 13/05
+ COR 3 (de)
+ COR 4 (sv)
+REV 1 (pl)
Rédets beslut om inforande av ett antal nya funktioner for 10667/04 14/05, 15/05, 16/05 Enhillighet
Schengens informationssystem, bland annat i kampen mot + COR 1 (sv)
terrorism +REV 1 (hu)
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FEBRUARI 2005

. _ OMROSTNINGAR/
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN ROSTMOTIVERINGAR OCH
ROSTNINGSREGLER
2643:a motet i radet (jordbruk och fiske)
den 28 februari 2004
Rédets forordning om éndring av férordning (EG) 5250/05 17/05, 18/05, 19/05, CZ, PT avstod
nr 2007/2000 om inforande av sérskilda handelsatgirder for + COR 1 (de) 20/05 MT, SE, UK mot

lander och territorier som deltar i eller ar knutna till
Europeiska unionens stabiliserings- och associeringsprocess

Europaparlamentets och radets beslut om inrdttande av ett
flerdrigt gemenskapsprogram for att gora digitalt innehall i
Europa mer tillgangligt, anvéndbart och exploaterbart

Rédets direktiv om dndring av bilaga IV till

direktiv 2000/29/EG om skyddsatgirder mot att skadegorare
pa vixter eller viaxtprodukter fors in till gemenskapen och
mot att de sprids inom gemenskapen

PE-CONS 3605/05

6558/05

21/05

22/05

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet

FR, PT avstod
Kvalificerad majoritet
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BILAGA I

UTTALANDE 1/05

Uttalande frin radet och kommissionen

"Rédet och kommissionen har enats om att artikel 8 1 direktiv 90/434/EEG inte innebir att

aktiedgare hemmahorande i medlemsstaterna gar miste om formaner enligt direktivet om
majoritetsandelen forvarvats fran sdvil personer med hemvist i gemenskapen som fran personer

bosatta i tredjeland."

UTTALANDE 2/05

Uttalande frian Italien

"Italien forbehéller sig rétten att tillimpa direktivet om éndring av radets direktiv 90/434/EEG av
den 23 juli 1990 om ett gemensamt beskattningssystem for fusion, fission, 6verforing av tillgingar
och utbyte av aktier eller andelar som berér bolag i olika medlemsstater, pa utbyte av aktier enligt

artikel 1.3 b frdn och med den dag da direktivet inforlivas med nationell lagstiftning."
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UTTALANDE 3/05

Uttalande fran Republiken Cyperns regering

"Republiken Cyperns regering samtycker till &ndringen av artikel 4.2 i radets forordning

(EG) nr 866/2004 och upprepar sin standpunkt att den, sdsom suverdn myndighet, med ritt att utéva
laglig behorighet 6ver Republiken Cyperns hela territorium, &r den enda myndigheten med
behorighet att utse stillen for inforsel till och utforsel fran republikens territorium.

Republiken Cyperns regering erinrar om att alla hamnar och flygplatser inom de omraden i
Republiken Cypern diar Republiken Cyperns regering inte utovar den faktiska kontrollen har
forklarats stingda i enlighet med bestimmelserna i internationell ritt som bekréftats av
Internationella domstolen. Hamnar och flygplatser som inte uttryckligen har forklarats 6ppna och
vederborligen godkénda av Republiken Cyperns regering som inforsel- och utforselstéllen for

passagerare och varor, far darfor inte lagligt anvéndas for inforsel och utforsel av varor."
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UTTALANDE 4/05

Uttalande frin kommissionen

"Kommissionen beklagar att det i artikel 6.2 i rambeslutet inte foreskrivs ett minimistraff for

olagligt intrang enligt artikel 2."
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UTTALANDE 5/05

Uttalande frin kommissionen

"Kommissionen anser att beslut om erséttning i enlighet med artikel 1 b ii omfattas av radets

forordning nr (EG) 44/2001 om domstols behorighet och om erkénnande och verkstillighet av
domar pé privatrittens omrade och dirfor inte skall anses vara botesstraff i den mening som avses i

artikel 1 b 1 detta rambeslut."

UTTALANDE 6/05

Uttalande fran radet

"Rédet noterar att Tyskland har for avsikt att 1dgga fram ett initiativ om @nnu ett rambeslut med
atgdrder avseende samarbete mellan medlemsstaterna i forfaranden som avser végtrafikbrott, i
overensstimmelse med motsvarande bestimmelser i utkastet till radets konvention om samarbete
mellan Europeiska unionens medlemsstater inom ramen for forfaranden avseende végtrafikbrott och
verkstillighet av boter som 4domts med anledning dédrav. Radet kommer att behandla forslaget i

avsikt att snabbt anta sddana atgirder."
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UTTALANDE 7/05

Uttalande fran radet

"Rédet noterar att dverenskommelsen om artikel 5, artikel 7.2 g och artikel 20.3 inte paverkar
—  medlemsstaternas standpunkter i fraga om vilka l6sningar som skall véljas for framtida
instrument om 6 msesidigt erkdnnande pé det straffrittsliga omrédet, och

— tolkningen av gillande instrument om 0msesidigt erkdnnande pa det straffrittsliga omradet."

UTTALANDE 8/05

Uttalande frin Tyskland om hinvisningen till beteende som star i strid med

vagtrafikbestimmelser i artikel 5.1

"Endast dvertridelser av trafikregler och av bestimmelser om skydd av trafikanléggningar skall
betraktas som dvertrddelser och inte allménna brott eller 6vertrddelser av allmédnna
ordningsforeskrifter. Darfor skall endast de bestimmelser som avser trafiksédkerhet eller underhall

av trafikanldggningar betraktas som vigtrafikbestimmelser."

UTTALANDE 9/05

Uttalande fran Osterrike

"Osterrike forklarar att landet kommer att erkiinna och verkstilla beslut om brott enligt artikel 5.1
sista strecksatsen utan kontroll av dubbel straffbarhet enligt 5 .3 endast under forutsittning att den
utfardande staten i intyget har angivit detaljerade uppgifter om brottet, tillimplig lagstiftning samt
den exakta bestimmelse i réttsakten, antagen pa grundval av EG-fordraget eller EU-fordraget, som

utgdr den rittsliga grunden for beslutet."
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UTTALANDE 10/05

Uttalande frin kommissionen

"Kommissionen understryker att unionen enligt artikel 6 i fordraget om Europeiska unionen skall

respektera de grundldggande rattigheterna sdsom de foljer av medlemsstaternas gemensamma
konstitutionella traditioner. I den man som skél 6 hinvisar till konstitutionella principer som inte &r
gemensamma for medlemsstaterna bor det tolkas sé att en medlemsstat tillats tillimpa dessa

konstitutionella principer som inte dr gemensamma enbart pa sina egna forfaranden."

UTTALANDE 11/05

Uttalande frin Portugal

n

Portugal forklarar att i friga om erkdnnande av beslut som avser juridiska personer &mnar Portugal
utnyttja mojligheten enligt artikel 20.2 b att endast erkénna saddana fall dar skyldigheten att

foreskriva straffréttsligt ansvar for juridiska personer ar faststilld i ett EU-instrument."

UTTALANDE 12/05

Uttalande fran Osterrike

"Republiken Osterrike forklarar i enlighet med artikel 20.2 b i rambeslutet att den under fem &r efter

ikrafttridandet kommer att begrénsa dess tillimpning i fraga om juridiska personer till beslut som
avser beteenden for vilka ett EU-instrument foreskriver tilldimpningen av principen om juridiska

personers ansvar."
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UTTALANDE 13/05

Uttalande frian Irland och Sverige

"Irland och Sverige anser att skil 6 i ingressen (och liknande skél i andra av EU:s rambeslut som

avser Omsesidigt erkdnnande av straffrittsliga beslut) bor tolkas sé att det inte hindrar
medlemsstaterna fran att tillimpa sina konstitutionella bestimmelser om réttssékerhet,
foreningsfrihet, pressfrihet och yttrandefrihet i andra medier, &ven om dessa kanske inte &r
gemensamma for alla medlemsstater, nér det avser verkstéllighet av beslut av tillimpliga
myndigheter i andra medlemsstater. Irland och Sverige anser att alla tolkningar av skdl 6 som
begrinsar dess tillimplighet till medlemsstaternas egna forfaranden inte bara skulle gora

bestammelsen 6verflodig utan ocksa vara motségande."
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UTTALANDE 14/05

Uttalande fran den tyska delegationen

"Tyskland papekar att nér de nationella medlemmarna i Eurojust och deras assistenter arbetar for
Eurojust ér de inte underkastade nationell lagstiftning utan enbart beslutet om Eurojust. Det ar
darfor rddet som skall reglera de tekniska forutsattningarna for de nationella
Eurojustmedlemmarnas tilltrade till SIS. Tyskland forordar att det utarbetas en teknisk modell for
tilltrade liknande den som godtagits for Forenade kungarikets och Irlands partiella deltagande."

UTTALANDE 15/05

Uttalande fran den tyska delegationen

"Tyskland papekar att skillnaden mellan formuleringen av artikel 101a.1 och artikel 101b.1, vilken
innebdr att bara Europol skall ha ritt att "direkt" soka uppgifter i SIS, inte kan laggas till grund for
slutsatsen att det inte far foreskrivas ett direkt tilltrdde for Eurojust (for de nationella medlemmarna

i Eurojust och deras assistenter)."
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UTTALANDE 16/05

Uttalande fran den tyska delegationen

"Tyskland vilkomnar enigheten om Spaniens initiativ betrdffande SIS. Tyskland hdvdar vidare att

de myndigheter som utfardar uppehéllstillstand for tredjelandsmedborgare méste ha tillgéng till
uppgifter om utlinningar enligt artikel 95 i Schengenkonventionen. Dérutdver ar det helt

nddvandigt for Eurojust att ha tillgang till uppgifter enligt artikel 100 i Schengenkonventionen.
Tyskland utgar fran att det utan drojsméal paborjas en provning enligt vad som foreslogs i radet

redan den 19 december 2002 av fragan om Eurojust skall ges tillging till ytterligare

uppgiftskategorier och att hiansyn tas till de behov som Eurojustkollegiet framfort i sin skrivelse.

Tyskland utgar vidare frén att medlemsstaterna inom kort skall nd enighet om dessa fragor i
samband med de fortsatta dverldggningarna om vidareutvecklingen av SIS och forordar att den

behdriga arbetsgruppen tilldelas ett konkret uppdrag.”
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UTTALANDE 17/05

Uttalande fran den polska delegationen

"Polen stéller sig positivt till inférandet av tullkvoter for import av socker fran Serbien och
Montenegro, Bosnien och Hercegovina samt Albanien som ett instrument for att reglera tilltradet till

gemenskapsmarknaden och att forhindra sddana bedrigliga forfaranden som tidigare konstaterats.

Polen anser det oaktat att kvotnivén inte i ndimnvérd utstrackning bor Gverskrida nivén av det
overskott som kan exporteras och som berdknas pa grundval av en balansrdkning 6ver produktion
och konsumtion. I detta sammanhang ar forslaget om att bevilja icke-sockerproducerande ldnder

tullkvoter for socker sirskilt obegripligt.

Europeiska unionen star infor en betydande reform av den gemensamma organisationen av
marknaden for socker. En drastisk minskning av kvoterna for sockerproduktionen ar ett vasentligt
inslag i reformplanerna. Att faststélla tullkvoterna pa den foreslagna nivan anser Polen strida mot
sockerreformens inriktning och vara vilseledande for landets partner, sirskilt om man beaktar att

nigra av dem kanske kommer att ansluta sig till Europeiska unionen i framtiden."
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BILAGA 11 DG F III SV



UTTALANDE 18/05

Uttalande frin kommissionen om tullkvoter for Serbien och Montenegro

"Kommissionen foreslar inférandet av tullkvoter for gemenskapens import av socker fran Serbien

och Montenegro, Bosnien och Hercegovina samt Albanien. Den ursprungligen foreslagna tullkvoten

for Serbien och Montenegro &r pa 150 000 ton.

Med hinsyn till att Serbien och Montenegro har atagit sig att bevilja gemenskapen tillfredsstéllande
tullformaner for sin egen import av socker foreslar nu kommissionen att tullkvoten for Serbien och

Montenegro faststills till 180 000 ton.

I den héndelse Serbien och Montenegro dérefter inte fullfoljer sitt dtagande kommer kommissionen

att foresla att kvoten minskas till 150 000 ton."

UTTALANDE 19/05

Uttalande frin kommissionen om bidrag for export av socker fran EU till vistra Balkan

"Nir det giller det aktuella avskaffandet' av exportbidrag for socker till vistra Balkan-regionen som
en helhet i syfte att motverka mdojligheten att det skapas handelsmonster med "bedrégerikaruseller",
bekréftar kommissionen att tgérder kommer att vidtas for att hindra sddana handelsmonster om

formanstilltrade beviljas for socker fran EU."

! Kommissionens forordningar (EG) nr 430, 431 och 432/2003 av den 7 mars 2003
(EUT L 65, 8.3.2003).
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UTTALANDE 20/05

Uttalande fran den danska delegationen

"Danmark godtar forslaget till importkvoter for socker fran Serbien och Montenegro, inklusive
Kosovo, Bosnien och Hercegovina samt Albanien. For att sdkerstilla 6verensstimmelse med
resultatet av diskussionerna om reformen av den gemensamma organisationen av marknaden for
socker anser Danmark emellertid att den foreslagna importordningen med kvoter bor omprovas nar

den nya marknadsordningen for socker vl har antagits."
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UTTALANDE 21/05

Uttalande fran den danska delegationen

"Danmark skulle ha foredragit en lagre budget for programmet. I den konkreta situationen — med
hénsyn till laget i forhandlingarna med Europaparlamentet — vill Danmark dock inte motsétta sig en

kompromissbudget pa 149 miljoner euro."
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UTTALANDE 22/05

Uttalande fran radet och kommissionen

"Radet har beslutat att uppskjuta tillimpningen av bestimmelserna om avbarkning nér det géller
traforpackningsmaterial i kommissionens direktiv 2004/102/EG till mars 2006 {or att mojliggora
ytterligare insamling av resultat frdn pagéende forskning i medlemsstaterna och pa internationell
niva samt att beakta resultaten av pagaende diskussioner om ISPM 15 (riktlinjer for reglering av
traforpackningsmaterial 1 internationell handel) nér det géiller tekniska aspekter av avbarkning av
trd. Radet rekommenderar att dessa resultat skall ldggas fram senast den 31 december 2005. Réadet
och kommissionen anser dock att atminstone en tillrdcklig niva av EU:s fytosanitira skydd for
traforpackningsmaterial, i enlighet med nodfallsatgarden 2001/219/EG, skall uppritthallas ocksa i

fortsittningen och att den niva som foreskrivs i direktivet skall uppnés fran och med mars 2006.

Kommissionen bekraftar darfor att den har for avsikt att

1. fortsétta att folja resultaten av forskningen och diskussionerna om de tekniska aspekterna av
avbarkning av trd och att vidta nddvéndiga atgarder for att se ver de tillimpliga

gemenskapsatgirderna, sirskilt i forhallande till USA, Japan, Kanada och Kina,

2. iStandiga kommittén for vixtskydd se 6ver de nodfallsétgirder som for ndrvarande géller i
forhallande till USA, Japan, Kanada och Kina for att sikerstilla att en tillracklig niva pd EU:s
fytosanitédra skydd uppritthélls i enlighet med nodfallsatgidrden 2001/219/EG,

3. uppritthalla internationella kontakter pa teknisk niva, med stod av medlemsstaterna, nér det

géller fragan om avbarkning."
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BILAGA 111

FEBRUARI 2005

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda

omrostningsresultat

Skriftligt forfarande avslutat den 2 februari 2005

Rédets gemensamma atgérder om forlingning av uppdragen for

Europeiska unionens sérskilda representanter:

J Andring och forlingning av uppdraget for Europeiska unionens
sérskilda representant i omradet kring de afrikanska stora sjdarna

Dok. 5606/05

J Forlangning av uppdraget for Europeiska unionens sérskilda
representant i Afghanistan

Dok. 5605/05

J Forlangning av uppdraget for Europeiska unionens sérskilda
representant for fredsprocessen i Mellandstern

Dok. 5621/05

J Forlangning av uppdraget for Europeiska unionens sarskilda
representant i Sydkaukasien

Dok. 5622/05

J Forlangning av uppdraget for Europeiska unionens sarskilda
representant i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien

Dok. 5612/05

J Forlangning av uppdraget for Europeiska unionens sarskilda
representant i Bosnien och Hercegovina

Dok. 5610/05

Skriftligt forfarande avslutat den 14 februari 2005

Rédets forordning om dndring av de antidumpningsétgirder som genom
forordning (EG) nr 348/2000 infoérdes pa import av vissa somldsa ror av
jarn eller olegerat stal med ursprung i Kroatien och Ukraina

Dok. 5647/05 + ADD 1 (en)

Uttalande frdn den tyska delegationen

"Tyskland avstdr frdn att rosta, eftersom den tulltaxeenliga
produktidentifiering som utkastet till forovdning krdver inte dr mojlig."

DA, EE, FI, HU, LT, LV,
SE mot
CZ, DE, SI avstod
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FEBRUARI 2005

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda

omrostningsresultat

2638:e motet i ridet (ekonomiska och finansiella frigor)
den 17 februari 2005

Rédets beslut om forldngning av tillimpningsperioden for tgirderna i
beslut 2002/148/EG om avslutande av samrddet med Zimbabwe enligt
artikel 96 1 AVS—EG-partnerskapsavtalet

Dok. 6135/05

Rédets gemensamma atgédrd om éndring av gemensam

atgird 2004/789/GUSP om forldngning av Europeiska unionens
polisuppdrag i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien (EUPOL
Proxima)

Dok. 5252/05

Rédets gemensamma atgérd om dndring av gemensam
atgédrd 2002/210/GUSP om Europeiska unionens polisuppdrag
Dok. 5253/05

Rédets beslut om ingaende pa Europeiska gemenskapens végnar av
konventionen om tillgéng till information, allmédnhetens deltagande i
beslutsprocesser och tillgang till réttslig provning i miljofragor

Dok. 5457/05 + ADD 1 (en) + REV 1 (pt) + REV 2 (fi) + COR 1 (et)
+ COR 2 (it) + COR 3 (It) + COR 4 (Iv) + COR 5 (da),

5994/2/05 REV 2 ADD 1

Rédets forordning om ingdende av protokollet om faststillande for
perioden 1 januari 2004-31 december 2006 av de mojligheter till fiske
efter tonfisk och den ekonomiska erséttning som foreskrivs i avtalet
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Demokratiska
republiken Madagaskar om fiske i farvattnen runt Madagaskar

Dok. 5150/05 + REV 1 (lt)

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets forordning om kontroller av kontanta
medel som fors in i eller ut ur gemenskapen

Dok. 14843/04 + COR 1 (pt) + ADD 1, 16047/04 + ADD 1
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2640:e motet i radet (allménna fragor och yttre forbindelser)
den 21 februari 2005
Rédets gemensamma stdndpunkt om forléngning och dndring av
gemensam stdndpunkt 2004/179/GUSP om restriktiva atgérder mot de
styrande i regionen Transnistrien i Republiken Moldavien
Dok. 5831/05
Rédets gemensamma stdndpunkt om forlangning av gemensam
standpunkt 2004/161/GUSP om forlédngning av restriktiva dtgérder mot
Zimbabwe
Dok. 5639/05 + ADD 1
Rédets gemensamma stdndpunkt om &ndring av gemensam
standpunkt 2004/423/GUSP om forldngning av restriktiva dtgiarder mot
Burma/Myanmar
Dok. 5726/05 + COR 1 (en)
Forbindelserna med Armenien, Georgien, Moldavien och Ryssland
—  Beslut om ingdende av protokollen till avtalen om partnerskap och

samarbete fOr att de tio nya medlemsstaterna skall kunna anslutas

till dessa avtal
a)  Armenien

Dok. 5780/05 + COR 1 (en)
b)  Georgien

Dok. 5791/05
c) Moldavien

Dok. 5772/05
d) Ryssland

Dok. 5801/05
Rédets beslut om genomforande av gemensam
standpunkt 2004/694/GUSP om ytterligare atgérder till stod for ett
effektivt genomforande av Internationella tribunalen for f.d. Jugoslaviens
(ICTY) uppgift
Dok. 5833/05
7684/05 car/EE/ss 3
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omrostningsresultat

Forbindelserna med véstra Balkan

J Rédets och kommissionens beslut om ingaende av protokollet till
stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien, 4 andra sidan, i syfte att
beakta Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken
Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken
Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken
Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska
unionen

Dok. 14025/04 + COR 1

J Rédets och kommissionens beslut om ingaende av ett protokoll till
stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Kroatien, & andra sidan, i syfte att beakta Republiken
Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken
Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken
Slovakiens anslutning till Europeiska unionen

Dok. 14211/04 + REV 1 (en) + COR 1 (med undantag for en)

Rédets beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av avtalet
genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Ukraina om
forlingning och dndring av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Ukraina om handel med textilprodukter

Dok. 5390/05

Rédets beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av ett avtal
genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken
Vitryssland om dndring av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Vitryssland om handel med textilprodukter

Dok. 16272/04 + COR 1 (sl)
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2642:a motet i radet (rittsliga och inrikes frigor)
den 24 februari 2005

Rédets beslut om éndring av beslut av den 27 mars 2000 om
bemyndigande for Europols direktor att inleda forhandlingar om avtal
med tredje land och organ utan anknytning till EU

Dok. 6160/05

2643:a motet i radet (jordbruk och fiske) den 28 februari 2004

Rédets beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av ett
tillaggsprotokoll till avtalet om handel, utveckling och samarbete mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Sydafrika, a andra sidan, med anledning av Republiken
Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken
Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas,
Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens
anslutning till Europeiska unionen

Dok. 5769/05

Rédets beslut om ingdende av ett avtal om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan,
och Republiken Chile, & andra sidan

Dok. 6098/05
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